La edicion del Regalo de la Vida Humana
[Osterreichische Nationalbibliothek,
Codex Vindobonensis Palatinus, Ms. 11160]
de Juan Vallés (c. 1496-1563):

Un proyecto en curso

Fernando Serrano Larrdyoz

1. Introduccién

La figura y la obra de Juan Vallés son hoy en dia, salvo para un reducido nimero de
especialistas, practicamente desconocidas. Tanto es asi que cuando se ha hecho refe-
rencia a su vida, no se ha pasado de una breve cita, en ocasiones de manera incomple-
ta y/o equivocada, debido a la escasa bibliografia rigurosa sobre el tema. Merece la
pena mencionar tan s6lo dos trabajos: el estudio de Maria Isabel Ostolaza, sobre el go-
bierno y la administracién de Navarra bajo los Austrias durante los siglos XVI y XVII, en
el que se sefiala breve, aunque detalladamente, las vicisitudes mas destacables de Va-
1Iés en su etapa como protonotario y tesorero de Navarra; y, desde otro punto de vista
muy diferente, la introduccioén y trascripcion del Libro de Acetreria y Monteria, obra del
propio tesorero', por José Manuel Fradejas, el primero en indagar la azarosa vida del
autor y de establecer relaciones entre su vida y su obra escrita (pese a que no hay que
olvidar que dicha monografia esta orientada principalmente a ilustrar y explicar el con-
tenido del mencionado libro de cetreria y monteria)*

1. M* L. OstoLAzA ELIZONDO: Gobierno y Administracion de Navarra bajo los Austrias (siglos XVI-XVil),
Pamplona, Gobierno de Navarra, 1999, pp. 179, 184-185, 194, 198; ]J. M. FRADEJAS RUEDA (ed.): Libro de
Acetreria y Monteria. Juan Vallés, Madrid, Circulo de Bibliofilia Venatoria, 1994, pp. XIX-LXXXIV.

2. Un manuscrito que entre los siglos XVI y XVIII tuvo cierta popularidad y que en épocas mds re-
cientes ha interesado a los investigadores de la literatura venatoria, que han llegado a realizar algunas
ediciones. La primera es del afio 1947 (Sevilla: Bibliéfilos Andaluces) y limitada a 300 ejemplares. En 1993,
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Se presenta aqui, en estas breves pdginas, una apretada sintesis sobre la persona y
obra de Juan Vallés, que pretende ser un avance de la edicién facsimil, con su correspon-
diente transcripcion, indice y estudios complementarios, que actualmente se encuentra
en curso de preparacién de una de las obras menos conocidas del antiguo tesorero de
Navarra; Regalo de la Vida Humana. Patrocinado por el Gobierno de Navarra (Departa-
mento de Presidencia), y arregladas ya todas las gestiones con la Biblioteca Nacional de
Austria, que la conserva, su aparicién se prevé para el afio 2008. Ha parecido oportuno,
en cualquier caso, dar a conocer este personaje tan desigualmente tratado por la historio-
grafia hasta ahora, una tarea que la edicién de esta obra completard ampliamente.

2. Breves notas sobre su origen familiar, sus inicios profesionales en
la corte real y el desarrollo de su carrera en Navarra (c. 1496-1563)

No resulta facil entrever los origenes de Juan Vallés debido a la escasez de documen-
tacién que para estos afios se conserva sobre su persona. Curiosamente, es él mismo
quien, en noviembre de 1550, nos da la pista para fijar su nacimiento entorno a 1496,
al manifestar que tiene cinquenta y quatro aiios poco mds o menos>. José Manuel Fradejas
aboga por su procedencia navarra*, aunque sus origenes familiares estdn relacionados
con Aragén. Esta opinién justificada no sélo por las habituales menciones de recono-
cimiento, que en la documentacién quedan reflejadas con la expresién de mosén, acos-
tumbradas en el reino vecino, sino también por su ejercicio profesional durante algunos
afios en el Consejo de Aragén, donde la mayor parte de los cargos estaban reservados
para los nativos de sus territorios®.

Ediciones Cairel lanzé otra edicién con el titulo Libro de Acetreria, que no es sino la reimpresién de la de
1947. Valiosa la de 1947 por cuanto es la primera edicién de esta obra, sélo editaba los dos primeros “li-
bros” de los seis de que consta: el primero sobre los halcones y el segundo sobre los azores. Se anuncia
como facsimil, lo cual es falso; estd llena de erratas y errores de lectura. Sobre esto, véase la pagina web:
heep://www.fyl.uva.es/libros.html [consulta: 21 de abril de 2005]; y J. M. FRADE]JAS RUEDA (ed.): Libro de
Acetreria..., pp. XIX, LXXVI-LXXVIIL. Un afio después de la tltima edicién (José Manuel Fradejas: afio
1994), F. Osuna Lucena edit6 el llamado Libro de la Monteria (1ibro 5°) de Juan Vallés, fruto de su tesis
doctoral. No debié de conocer la existencia de la obra de José Manuel Fradejas, puesto que no la men-
ciona [Libro de la Monteria de mosén Juan Vallés. mpLvi, Cordoba, Universidad de Cérdoba, 1995, pp. 31-
38]. Salvo algin dato concreto, no aporta nada nuevo a lo ya dicho por Fradejas; ademds, contiene algu-
nos errores, que hubiera podido subsanar con la consulta de la obra del anterior.

3. Archivo General de Navarra (=AGN), Tribunales Reales. Procesos, n° 866, fol. 567r. Durante otra
declaracion, fechada en 1554, reconoce tener unos 56 afios, por lo que, segtin esto pudo haber nacido en
1498 [AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 10087 (sin foliar)].

4. ]. M. FRADEJAS RUEDA (ed.): Libro de Acetreria..., p. XX.

5. J. LYNCH: Carlos vy su tiempo, Barcelona, Critica, 2000, p. 50. Desde 1461 se reconocié como natu-
rales del reino de Aragdn, bajo ciertas condiciones, a los extranjeros nacidos en el pais y a los nacidos fuera
pero descendientes de naturales del reino [J. M* PEREZ COLLADOS: Una aproximacion histdrica al concepto
Juridico de nacionalidad (La integracion del Reino de Aragon en la monarquia hispdnica), Zaragoza, Institucion
Fernando el Catdlico, 1993, pp. 31-80; y J. F. BALTAR RODRIGUEZ: E/ protonotario de Aragon 1472-1707: la
Cancilleria aragonesa en la Edad Moderna, Zaragoza, Ed. El Justicia de Aragén, 2001, pp. 202-203].
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De ascendencia aragonesa por parte de padre aunque, ciertamente, también vin-
culada a Castilla; Maria Carmen Lacarra ha documentado en Zaragoza, para la segun-
da mitad del siglo Xv, al pintor Miguel Vallés y sus hijos, llamados “los castellanos”,
ejerciendo una importante actividad en las iglesias del Alto Aragén (diécesis de Jaca)
y también en Navarra entre 1484 y 1487°. Pese a no tener constancia documental, la
procedencia castellana de estos artistas bien pudiera relacionarse con la localidad de
Alfaro o sus alrededores’. De familia con una trayectoria parecida a ésta, cabe pensar
pudo descender el futuro tesorero, algunos de cuyos integrantes, procedentes de pri-
mero de Aragén y después de Castilla, pudieron asentarse en Villafranca a finales del
siglo Xv. Asi, una de las primeras menciones a un Vallés en esta localidad data de junio
de 1499, y curiosamente alude al nombre del padre de Juan, Martin Vallés, y a una tal
Catalina®. De su madre sabemos que tenfa un hermano llamado Miguel Navarro, veci-
no de Arguedas’.

Pese a estas incégnitas, parece que la familia de Juan Vallés disfrutaba de un cierto
desahogo econémico, puesto que pudo costear su preparacion intelectual y profesio-
nal; en febrero de 1516 estd documentado en Villafranca ejerciendo como notario', y
en mayo de 1520 el también notario de la villa, Pedro de Oc6n, reconoce que el padre
de Juan —Martin Vallés— habia tenido que entregarle todas las escrituras pertenecien-
tes a su vistago:

Seppan todos quantos las presentes veran y oyran que, por absencia del discreto Johan
Vallés, notario, habitant en la villa de Villafranca, todos sus protocolos, scripturas he notas han
seido dadas y encomendadas a mi Pedro de Oc6n, notario, vezino de la dicha villa, por virtud
de un mandamiento real, contenient en la siguient forma: Don Carlos por la gracia de Dios,
Rey de Romanos (...); donna Johana, su madre, (...). A Martin Vallés, vezino de la dicha villa
de Villafranca. Salut: Facemos saver que por parte de Johan Vallés, notario, vuestro fijo, nos
ha seido fecha relazién diziendo que, al tiempo que se ausent6 deste dicho nuestro regno de
Navarra para donde de presente residimos, que las notas y scripturas y protocolos que tenia
en su poder recevidos como notario, aquellas vos dio y encomendé para que vos tuviesses en
goarda (...) [y] tiene necesidad de aver algunos con|[tractos] y scripturas (...) € por qual de pre-
sente no puede venir en persona a poner en publica forma los dichos contractos a la dicha vi-

6. M* C. LACARRA Ducay: “Miguel Vallés, pintor de Zaragoza, en Estella (1486-1487)”, Principe de
Viana, 1.1/190 (1990), p. 507.

7. Cabe plantear este origen, que casaria perfectamente con la vinculacién de Juan Vallés con di-
cha poblacién, ya que durante la primera mitad el siglo XVI se mantienen estrechos lazos familiares en-
tre los Vallés de Villafranca, los de Milagro y los de Alfaro.

8. En junio de ese afio el vecino de la villa Juan Bartolomé hace relinquimiento y transporte a Mar-
tin Vallés y Catalina, su mujer, de una pieza que tiene de la Orden de San Juan en el término llamado
“Campo de San Pedro” [AGN, Protocolos, Villafranca, not. Juan Ortiz (1497-1515), n® 125].

9. Irem, el dicho Miguel Navarro, vezino et havitante en la villa de Arguedas, de hedat de cinquoenta ain-
n0s poco mds o menos (...) dixo ser thio del thesorero mossén Johan Vallés (...) hermano de su madre del dicho the-
sorero (afio 1534) [AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 243, fol. 13r]. Su padre también tuvo algin que
otro hermano. Asi, en octubre de 1556, Sebastidn Vallés dice en su testamento que era primo del tesore-
ro [AGN, Protocolos, Villafranca, not. Miguel Ruiz Sanz (1556), n°® 27].

10. AGN, Archivos Municipales, Villafranca, n° 10.
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lla de Villafranca (...). Mando a vos por aquel entregar todas las dichas notas, protocolos y
scripturas (...) [a] el dicho Pedro de Océn, notario (Pamplona, 6 de septiembre de 1519)".

La lectura del texto no deja lugar a dudas: Martin Vallés era por ese tiempo considera-
do vecino de Villafranca —ya lo era en 1516'>- mientras que Juan, que tendria unos 20
afios, figura mencionado como habitante; es decir, nuestro protagonista todavia no era con-
siderado vecino de pleno derecho a efectos legales. Esto queda corroborado en unas de-
claraciones del licenciado Obando, en 1539, donde afirma que Juan Vallés habia recibido
de la villa de Villafranca un solar para construir su casa, requisito indispensable en aquel
tiempo —la posesién en propiedad de una vivienda— para poder alcanzar la vecindad®.

Es dificil precisar cudndo el joven Juan Vallés abandona Villafranca, aunque segtin
la fecha del documento antes citado y algiin otro dato coetineo tuvo que ser a finales
del afio 1518 o principios del siguiente. El inventario de esta documentacién fue re-
dactado por el notario de la localidad Juan de Arlas el 8 de mayo de 1519, poco tiempo
antes de que Martin Vallés tuviera que entregar las escrituras a Pedro de Océn'.

;Cudles fueron las actividades ejercidas por Juan Vallés en la 6rbita del monarca
Habsburgo? La respuesta no resulta sencilla. Por un lado, él mismo se vincula con el
Archivo Real y, por otro lado, la confianza del rey a través de despachos y negocios de las
cosas secretas de nuestro estado, mientras reside en la corte, lo relaciona con distintas ac-
tividades diplomaticas. Es posible que el ambiente secreto en el que se desenvuelve
pueda ser el motivo de las escasas referencias que sobre él se tienen durante esta pri-
mera época de su vida:

(...) y catando a lo mucho y muy bien que vos fiel y bien amado nuestro Joan Vallés, nuestro
protonotario en el nuestro reyno de Navarra, nos hayamos servido siguiendo nuestra corte y
cesédrea persona assi en Espafia como en Inglaterra y Flandes y Alemania, entendiendo en
los despachos y negocios de las cosas secretas de nuestro Estado en estos siete afios mds cer-
ca passados con mucha fidelidad y secreto y con muchos gasto y no con poco trabajo de
vuestra persona [tiene]ne al presente (...) fazemos gracia y merced y pura y perfecta e irre-
vocable donacién que es dicha entre vivos de un pedago de tierra llamado Solmayor que
estd situado en el término de la nuestra villa de Milagro (Sevilla, 28 de abril de 1526)®.

11. AGN, Archivos Municipales, Villafranca, n°® 32.

12. En noviembre de 1516 Martin Vallés, vecino de Villafranca, declara sobre los perjuicios infrin-
gidos por Nuiio Sinchez de Orozco, teniente de capitin de Fadrique de Agoncillo, por la requisa de ce-
bada que dicho Martin habia comprado para micer Juan Rena, destinada a las mulas del rey utilizadas en
las obras del castillo de Pamplona [AGN, Protocolos, Villafranca, not. Juan Arlas (1516-1517), n° 68].

13. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 9005, fol. [25r]. Del 8 de enero de 1529 es una Real Cédula
dirigida al Consejo de Navarra en la que se solicita informacion sobre un solar detrds fuera de los muros de
la dicha villa (Villafranca) y cabo el portal villa llamado el portal de Olite, donado a perpetuidad por la villa
de Villafranca a Juan Vallés para que edificase su casa, para saber si dicho solar pertenecia a dicha locali-
dad y si convenia confirmar la escritura piblica de donacion, tal y como el beneficiario suplicaba [AGS,
Cdmara de Castilla, Cédulas, libro n° 248, fol. 280v-281r].

14. AGN, Protocolos, Villafranca, not. Juan Arlas (1518-1522), n° 98.

15. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 677, fol. 13r.
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Evidentemente, la lealtad al soberano le permitié alcanzar puestos de relevancia
en la Cancillerfa aragonesa: escribano de mandamiento del Consejo, secretario, lugar-
teniente de protonotario y, muy fugazmente, salvo error, protonotario’®. Con todo, re-
sulta bastante extrafio que ni Jon Arrieta Alberdi ni Juan Francisco Baltar Rodriguez,
que en los tltimos tiempos han estudiado con profundidad el Consejo de Aragén y la
Cancilleria respectivamente, hagan mencién alguna a su persona y a su acceso a cargos
tan relevantes'.

Las actividades ejercidas por Juan Vallés a lo largo de toda su vida implicaron ne-
cesariamente una buena formacién intelectual. Conocemos su excelente préctica en la
técnica escrita, su perfecto conocimiento del latin, entre otros idiomas, ademds de su
solida preparacion juridica. La presencia de un circulo humanistico en torno a los ofi-
cios cancillerescos estd ampliamente documentada en la Corona de Aragén ya en el si-
glo Xv, tradicién continuada por los protonotarios del Xvi'®, Ademds, Vallés, al igual
que otros funcionarios de la Cancilleria aragonesa, desarroll6 su actividad burocratica
en diferentes territorios europeos, ocupaciones que le pudieron facilitar el acceso a un
buen nimero de libros.

Sus intereses, cuando sus actividades profesionales se lo permiten, también estan
orientados, ademds de a la caza, a otros aspectos de la vida, como al estudio de la Me-

16. El 3 de enero de 1543, en Villafranca, Juan Vallés nombra procuradores a Fernando Ligero y a
Fernando Bonisa, criados de Su Majestad, y a Gonzalo Blinquez, vecinos de Alfaro, para poder mandar,
recebiry cobrar 220 ducados del muy reverendo seiior Gonzalo Pérez, secretario y lugarteniente de protonotario y
capelldn de Su Magestad y arcidiano de Villena (...) por razin de la renunciacion que fize en su favor del dicho of-
ficio de lugarteniente de protonotario que yo tenia de Su Magestad [AGN, Protocolos, Villafranca, not. Pedro
Martinez de Sarasa (mayor) (1543), n° 74]. No resulta extraiio que los lugartenientes de protonotario
acumularan junto a este oficio, otros cargos dentro del Consejo, como las secretarias [J. F. BALTAR Ro-
DRIGUEZ: E/ protonotario..., 2001, p. 315]. El protonotario era el maximo cargo a que se podia aspirar
dentro de la Cancilleria; era la persona competente para extender copias y certificar que concordaban
con el original. También correspondia a éste la guarda y uso de los sellos y registros, y la comprobacion
de la adecuada redaccién de los documentos [J. ARRIETA ALBERDI: £/ Consejo Supremo de la Corona de
Aragon (1494-1707), Zaragoza, Institucién Fernando el Catélico, 1994, pp. 379, 382]. Juan Vallés es men-
cionado como protonotario de Aragén en un pleito, del afio 1539, sobre perjurio en un proceso anterior
contra L.eonor de Lifidn (hija del comendador Gonzalo de Lifidn), a raiz del pago de unas cantidades
que se adeudaban a esta Gltima [AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 9005, fol. [1r]]. Desconocemos la fe-
cha de ese primer pleito. No obstante, se conserva una Real Cédula dirigida al tesorero de Navarra (Ma-
drid, 31 de enero de 1530), en la que se le ordena pagar a dicha Leonor los 1.000 ducados que se le ha-
bian concedido por parte del Emperador para ayuda de su casamiento [AGS, Cdmara de Castilla,

“édulas, libro n® 249, fol. 39].

17. ]. F. Baltar Rodriguez menciona como protonotario a Miguel Velizquez Clemente, confirmado
en la Protonotaria en abril de 1517; entr6 en el oficio por muerte de su padre, fue su coadjutor y no tuvo
oficios de Cancillerfa, y como secretarios a Gaspar Sinchez de Orihuela y Juan Vaguer, escribanos de re-
gistro, de mandamiento y secretarios; mosén Juan Garcia, escribano de mandamiento y secretario; Hugo
y Jer6nimo de Urriés, escribanos de registro, de mandamiento y secretarios; Juan de Comalonga, escri-
bano de registro, de mandamiento, lugarteniente de protonotario y secretario; y Gonzalo Pérez (padre
de Antonio Pérez) escribano de registro, lugarteniente de protonotario y secretario [£/ protonotario...,
pp. 45, 208 y 377].

18. ]J. F. BALTAR RODRIGUEZ: E/ protonotario..., p. 197.
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dicina y otras materias relacionadas con la salud humana. Sobre estas cuestiones escri-
bié un texto —F/lores de Cirugia y Medicina—, hoy sin localizar, y un recetario —Regalo de
la Vida Humana -. En este dltimo se incluyen recetas destinadas a la higiene perso-
nal, la fabricacién de aguas destiladas y aceites olorosos, la confeccién de confituras y
dulces, la preparacién de las mas variadas recetas gastronémicas, y la elaboracion y
conservacion del vino, aguardientes y vinagres. En definitiva, un verdadero compen-
dio préctico del saber doméstico de su época.

Es una lastima que en el inventario redactado (27 de abril de 1563) al poco de su
fallecimiento no se detallen los ejemplares de la biblioteca que poseia en Villafranca,
salvo una escueta mencién sobre ocko arcas, las dos de libros, de los quales tomd veynte y
dos de leyes Pedro de Sada, que se los dio su abuelo en vida®. Estos tltimos formarfan par-
te de la practica de sus oficios en la Administracién real, mientras que entre los no es-
pecificados se encontrarian probablemente algunos de los que utilizé para escribir sus
obras. No obstante, pese al limitado nimero de libros (2 arcas), debe tenerse en cuen-
ta que el inventario de sus bienes no es completo, ya que una buena parte de ellos se
encontraban en Zaragoza, en casa de Manuel Don Lope?.

Es en 1524 cuando Juan Vallés es nombrado protonotario de Navarra, aunque du-
rante un largo periodo de tiempo todavia permanece en la 6rbita cortesana. Mientras
tanto, su futura mujer, Catalina de Marafidn, si es que no estaba ya casado por aquel
entonces, reside en Alfaro*. El nombramiento como tesorero general de Navarra, tras
la renuncia de mosén Luis Sinchez para a regir la Tesoreria General de Aragén, y por
cuyo ejercicio le son asignadas 750 libras anuales, es del 1 de septiembre de 1528%.

19. Osterreichische Nationalbibliothek (=<ONB), Codex Vindobonensis Palatinus, Ms. 11160.

20. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 66832, fol. 11v.

21. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 66832, fol. 10r. Francisco de Marafién, cuiado de Juan Va-
11és, declara en 1563, que el thesorero Ballés en su vida apartd muchos bienes del dicho herencia (sic) y los enbid
a d’Aragon, y estdan en la ¢iudad de Caragoga en casa de Manuel Don Lope y estdn en peligro de perderse [AGN,
Tribunales Reales. Procesos, n° 222776, fol. 3r].

22. En 1533, Pedro Ferndndez, vecino de Tudela (de unos 70 afios) declara de Catalina de Mara-
A6n: es la mesma muger legitima del dicho mossén Juan Vallés, thesorero, que antes de agora fue secretario (...) sabe
que antes de agora an bibido por mucho tiempo en la villa de Alfaro (...) [AGN, Tribunales Reales. Procesos, n°
250, fol. 14r].

23. Al dicho mosén Joan Vallés, thesorero, y a mosén Luys Sdnchez, thesorero que fue deste reyno, fueron pa-
gados dos mil doszientas cinquenta libras por el salario del dicho ofigio por los dichos tres aiios a razdn de setecien-
tas cinguenta libras por aiio (...) [AGN, C.R., 2" Serie, n° 11, fol. 107v]. Del mismo modo, también recibia
181 ducados (72.300 maravedis) de renta de la villa de Corella sobre las hechas reales [AGN, Tribunales
Reales. Procesos, n® 35865, fol. [34r]]. Estos tltimos ingresos, vitalicios por cierto, estaban adjudicados a
través de su mujer en reconpensa de dozientos sueldos (sic) [libras] jaqueses que doiia Maria de Roncal, abuela
de dicha doiia Catalina (de Maraiion), tenia en Aragon [AGN, C.R., 2 Serie, n° 20, fol. 89r]. Del 29 de agos-
to de 1528 es una Real Cédula dirigida al Capitin General de Navarra y al Consejo por la que se infor-
maba del nombramiento de tesorero a Juan Vallés [AGS, Cimara de Castilla, Cédulas, libro n°® 248, fol.
260v-261r | AGN, Mercedes Reales, libro n° 9, fol. 318v]. E1 1 de octubre presté juramento ante el virrey y
miembros del Consejo, y dos dias mds tarde volvié a jurar ante Loope Cruzat y Bernardo de Eguia, oido-
res de la Cdmara de Comptos, tomando posteriormente posesion en dicha Cdmara [AGN, Mercedes Rea-
les, libro n° 9, fol. 318-319; J. M. FRADEJAS RUEDA (ed.): Libro de Acetreria..., p. XX11].
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Este ascenso origing, a su vez, su renuncia al cargo de protonotario, que recayé en
Martin de Echaide®.

La llegada de Juan Vallés a la Tesoreria navarra supuso un periodo de adaptaciéon
personal y un proceso de reorganizacién interna del oficio, tras su toma de posesion.
Se conserva una sobrecarta dirigida al Capitan General y al Consejo, para que no hi-
cieran libramiento alguno en recibidores o arrendadores y dejaran a la Tesoreria como
encargada de todos los pagos, ordenando también a los oidores de la Cimara de
Comptos que prepararan un memorial en donde se recogieran todas las rentas y patri-
monio del dominio real, de cuya gestién se debfa encargar el propio tesorero, para asi
proceder al cobro de lo que correspondiera®. Al poco tiempo de su acceso al cargo
figuran como sus regentes, primero Sancho de Estella y, posteriormente, Juan de
Sada®.

No resulta fécil alcanzar hasta que punto Vallés estuvo interesado en ejercer de
manera efectiva su oficio. Parece, no obstante, si nos atenemos al tiempo que debi6 de
dedicar en proyectar y redactar sus obras, que su mayor interés estaba en los benefi-
cios econémicos y el prestigio que este cargo le podia proporcionar. Lo cierto es que
desde un primer momento apunté ciertos problemas de salud —yo me he determinado de
no administrar la Thesoreria sino probeher de un regente en ella porque para mi salud y des-
canso es lo que me conbiene— para delegar sus obligaciones a otras personas?. A esto vie-
nen a sumarse sus obligaciones como baile y justicia de Villafranca, cargo del que en
ocasiones se le acusa de escudarse para actuar con cierta impunidad®. Absuelto de es-
tas acusaciones, evidencian en todo caso la mala fama de que disfrutaba entre parte de

24. AGS, Cdmara de Castilla, Cédulas, libro n° 248, fol. 261r.

25. AGS, Cdmara de Castilla, Cédulas, libro n° 248, fol. 282v, 284v-285v.

26. Del 1 de abril de 1535 es la escritura de revocacién de la regencia de la Tesoreria, en detrimen-
to de Sancho de Estella, por quanto el muy Hustre Seiior el seiior don Diego Hurtado de Mendoga, marqués de
Caiiete, del Consejo de Su Magestad y su virrey (...) le havia mandado el mismo susodicha (sic) dia que hoviesse de
servir el dicho su cargo de thesorero personalmente y no por procurador ni regente, poniéndole pena de perder el sa-
lario que Su Magestad le da en cada un aiio (...) [AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 9732 (sin foliar)]. Se
conserva la copia de la escritura de poder de Juan Vallés para que dicho Sancho pudiera regir la Tesore-
ria, fechada en Toledo, el 3 de diciembre de 1528 [fol. 8r-9v (numeracién interna)]. También ejercié
como regente durante algin tiempo Juan de Larrasoafa, pero desconocemos cuindo y por cudnto tiem-
po, aunque no debié de ser por mucho [AGN, Mercedes Reales, libro n° 9, fol. 320]. J. M. Fradejas Rueda
intuye que el ejercicio de este tltimo fue en torno a 1530 [Libro de Acetreria..., p. XX11]. De finales de oc-
tubre de 1529 es la noticia de que Juan Vallés, ya en Tafalla, habia estado residiendo hasta poco tiempo
antes en la corte, y que el rey le habia ordenado marchar a residir a Navarra [AGN, Tribunales Reales.
Procesos, n° 9372, fol. 11 (numeracién interna)]; M* I. OSTOLAZA ELIZONDO: Gobierno..., p. 194.

27. Carta manuscrita al secretario Sancho de Estella (1 de marzo de 1531) [AGN, Tribunales Reales.
Procesos, n° 10273 (sin foliar)].

28. En 1531 se le concede la posibilidad de erigir e/ titulo y nonbre del dicho officio de vayle en titulo y
nombre de nuestro justicia en la dicha villa de Villafranca, para que de aqui adelante os pudiésedes intitular y
nonbrar justicia assi como os intituldbades y nonbrdabades vayle de ella, y gozar de todos los drechos, salarios, ho-
nores, privilegios y preheminencias que gozan y pueden gozar los nuestros justicias de las ciudades de Estella y de
Tudela y villas de Olite y 1affalla (...) (Madrid, 13 de enero de 1531) [AGN, Tribunales Reales. Procesos, n°
206, fol. 123-124r].
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sus vecinos, probablemente motivada por la envidia®. Unos recelos que bien pueden
venir dados, ademds de por sus actuaciones mas o menos al limite de la legalidad, por
la buena consideraciéon que éste tenia entre el circulo de personas allegadas a Martin
de Cardona y Velasco, conde de Alcaudete y virrey de Navarra, y la proteccién que
esta relacion le proporcionaba. No finaliza aqui, sin embargo, su frenética actividad
ante los tribunales, ya que en 1533 contintia con la causa ante el Tribunal Eclesidstico
de Pamplona, para llevar a cabo la edificacién de su capilla en la iglesia parroquial de
Villafranca, debido a la oposicién del vicario, beneficiados, alcalde y jurados de la villa.
La negativa de este tribunal le obligé a continuar con sus reivindicaciones ante la Real
Corte, que en primera instancia dio la razén a la familia Vallés (28 de noviembre de
1534)%.

Pese a sus enemigos, el prestigio alcanzado por Juan Vallés queda fuera de toda
duda. En febrero de 1538 interviene, junto con Juan Bartolomé, abad de San Adridn y
arcipreste de LLa Ribera, como arbitro en el contencioso entre los cényuges Martin Ri-
vas y Magdalena Zaldivar, y Garcia de Erroz, su moza y criada, de una parte, y Sebas-
tidn Oriz, vecino de Villafranca, de la otra, a causa de que un dia del mes de henero ilti-
mamente passado deste present afio e hizo Sebastidn Orix cierta desonestidad a la dicha Gracia
de Herroz?'. Con todo, el principal problema al que tuvo que hacer frente fue el pleito
en el que se vio inmerso en 1539 ante las acusaciones de Leonor de Lifidn, mujer de
Pedro de Ezpeleta, de que habia inducido al perjurio a un testigo en un proceso ante-
rior relacionado con el pago de ciertas cantidades por la Tesoreria. La sentencia (10 de
diciembre de 1539) no fue indulgente en modo alguno; por perjurio, y no por su mala
gestién hacendistica, como se ha venido afirmando hasta ahora, Vallés fue suspendido
del ejercicio de tesorero y condenado a tres afos de destierro, a lo que hay que sumar
200 ducados de multa. Pese a las alegaciones, la sentencia fue confirmada el 7 de mar-
zo de 15402, Durante el tiempo de suspensiéon de empleo y sueldo, que concluyé el
13 de marzo de 1543, fue Juan de Sada quien ejercié la regencia de la Tesoreria; entre-
tanto el tesorero trasladé su residencia a Alfaro, cerca de sus amigos y familiares caste-
llanos.

29. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 196, fol. 23; AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 206, fol. 128r.

30. Archivo Diocesano de Pamplona (=ADP), Procesos, secre. Cascante, caj. 34, n° 3 [J. L. SALES T'1-
RAPU e L. URSUA IRIGOYEN: Catdlogo del Archivo Diocesano de Pamplona (=CADP). Procesos. t. 1 Pamplona,
Gobierno de Navarra, 1988, n° 559]; AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 243, fol. 157v. La apelacién de
los perjudicados no se hizo esperar y fue presentada el 5 de diciembre [AGN, Tribunales Reales. Procesos,
n° 243, fol. 158r-159r]. El asunto de la capilla quedara zanjado favorablemente para los Vallés en 1556
[AGN, Protocolos, Villafranca, not. Pedro Martinez de Sarasa (menor) (1556), n° 76].

31. AGN, Protocolos, Villafranca, not. Pedro Martinez de Sarasa (mayor) (1538), n° 14.

32. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 9310, fol. [28-29r]. Del 16 de abril de 1540 (Madrid) es una
Real Cédula dirigida al virrey y al Consejo, acusando recibo de la condena del Consejo de Navarra con-
tra el tesorero, suspendido de su oficio y salario por tres afios. El rey ratifica la sentencia, recomendando
la provisién de un sustituto mientras dure la suspensién de dicho cargo. Recomienda al lugarteniente de
Tesoreria, Juan de Sada, de quien tiene noticia es buena persona y competente para el oficio, indicando
que se le adjudique un salario no superior a 100 ducados anuales [AGS, Camara de Castilla, Cédulas, li-
bro n° 251, fol. 76v-77r].
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Uno de los hechos que mejor refleja la agitada vida de Juan Vallés es su descen-
dencia. Dos de sus tres hijos (Juan y Francisca) nacieron antes de casar con Catalina,
mientras que la menor (Isabel) parece ser posterior. Lo primero se desprende de la in-
formacién que afios después (1566) se recoge ante ciertas demandas econémicas de su
hijo Juan:

Iten que, el dicho Joan Ballés (...) no fue ni es hijo legitimo del dicho tesorero Juan Ba-
11és, su padre, el quoal lo ubo y engendré fuera [de] este reyno, en Castilla, en una muger
llamada Angela, la quo[al] oy en dia bive en la villa de Villafranca (...)%.

En su enlace con Catalina de Marafién se constata las estrategias matrimoniales
del linaje Vallés. Es probable que los primeros pasos para acordar el futuro matrimonio
los dieran Martin Vallés, padre de Juan, y Maria de Roncal, abuela de Catalina*. La
cercania entre Villafranca y Alfaro, donde reside esta dltima, y las vinculaciones fami-
liares entre Martin con los Vallés de Alfaro facilitaron los contactos. Del mismo modo,
la estancia de Juan Vallés durante algiin tiempo en Toledo junto, al Emperador pudo
haber favorecido las relaciones personales entre Francisco de Maraién, padre de Ca-
talina, y su futuro yerno. Ademds, se afirma que Juan obtuvo del rey privilegio de ca-
ballero en dicha ciudad (14 de noviembre de 1525)%.

Que Marfa de Roncal no era un personaje cualquiera se hace evidente en 1533, al
intentar recuperar los bienes de su hermano Pedro Navarro, vizconde de Martinga (el
famoso conde de Oliveto), fallecido en Francia®*. Un prestigio familiar ratificado se-

33. AGN, Tribunales Reales. Procesos, n° 27628, fol. 7r.

34. Pese a que no se conservan los protocolos notariales, en el Archivo Histérico Provincial de La
Rioja existe un inventario, donde Maria de Roncal figura entre 1513 y 1517 [AHPR, Prorocolos, not.
Francisco Caballero, caj. 6903, fol. 2v (n° 178 y 179) y 3r (n° 184)]. De 1539 es la referencia a un tal Fer-
nando Roncal, y, de mediados del siglo XvI, la mencién al testamento de Sancha Roncal, residentes en
Alfaro [AHPR, Protocolos, not. Francisco Caballero, caj. 6903, fol. 14r (n° 281) y Protocolos, not. Juan de
Rada, caj. 8263/1, (n° 296)]. Es probable que ambos tuvieran algtin tipo de vinculo familiar con Maria.

35. A Juan Vallés se le atribuye la posesion de tierras en Guesoleré o Guesoleri (Sicilia) y su pertenen-
cia a la Orden de la Espuela Dorada. Sus armas se dice que eran: Escudo con el jefe de oro cargado de
un dguila exployada de sable. El resto del campo, cuartelado: 1° y 4°, en campo de azur, con una venera
de plata, y 2° y 3°, en campo de oro, con un arbol arrancado de sinople y un lobo de sable atravesado al
tronco [E. DE MOGROBEJO: Diccionario Hispanoamericano de Herdldica, Onomdstica y Genealogia. Adicion al
“Diccionario herdldico y genealogico de apellidos espaiioles y americanos”, por Alberto y Arturo Garcia Carraffa,
vol. v, Bilbao, Mogrobejo-Zabala, 1996, pp. 10 y 20]. No se ha podido comprobar dénde ha podido do-
cumentar los datos sobre su posesion de tierras en Sicilia y sobre su pertenencia a la Orden de la Espue-
la Dorada.

36. Sobre la azarosa vida de este personaje existen referencias sueltas en muchos estudios, aunque
no se conoce una biografia reciente de su persona, salvo la realizada por Luis del Campo [Pedro Navarro,
conde de Olivetto (1460-1528). Ensayo biogrdfico, Pamplona, Editorial Gémez, 1962] que, pese a su valor,
deberia ser revisada en su conjunto. Pedro Navarro (Pedro de Roncal o Pedro de Bereterra) luché
como mercenario en Italia del lado del cardenal Juan de Aragén (1485) y como soldado del ejérceito de
Florencia (1487); con el tiempo pasé a las 6rdenes de Castilla, donde destacé en las conquistas de Na-
poles (1503), Ordn (1509), Tripoli y Ttnez (1510), por lo que recibié el titulo de Conde de Oliveto. En
1512 fue apresado en Ravena por los franceses vy, ante la negativa de Fernando 11 de Aragén de pagar el
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giin un documento, fechado en agosto de 1519, en el que el rey Carlos 1 confirma la
concesion de 30.000 maravedis anuales de acostamiento a ciertos capitanes llamados
Pedro Roncal y Juan Bereterra, su tio, otorgada en noviembre de 1514 por Fernando 11
de Aragén®. Un hijo de Navarro, llamado también Pedro Navarro, negociara del lado
francés, en 1524, la entrega de Fuenterrabia a las tropas imperiales®.

Las 200 libras jaquesas que Maria de Roncal recibe de las cuentas de la Tesoreria
aragonesa, y que tras su muerte heredan su nieta y su marido, posiblemente tengan
mucho que ver con los servicios de su esposo, aragonés segin todos los indicios, cuyo
nombre no se conoce por ahora. Que Maria poseia bienes en Aragén es indudable,
puesto que en abril de 1538 nombra procurador a Juan de Sada, para que realice las ac-
tuaciones pertinentes para vender o permutar una casa en Borja®.

Las relaciones de Juan Vallés con su suegro y cufiados, miembros de una familia
toledana con cierto renombre, fueron de lo mds cordiales. Antes se ha indicado que
Juan pudo haber conocido personalmente al primero durante la época que estuvo en
la corte; luego lo ayudo6 a cobrar los derechos que aquel disfrutaba en la iglesia de Al-
faro. LLa misma actitud familiar mantiene con su cufiado Rodrigo de Marafién, regidor
de Toledo, a quien envia 26 mulas francesas a finales de 1552*. Con su otro cufiado,

elevado rescate, comenzé a prestar sus servicios a la corona francesa. Entre sus logros, se le considera,
aunque no con mucho fundamento, el inventor de las minas terrestres; técnica de sitio en las que el
ejército sitiador excavaba tineles hasta los cimientos de los muros de las fortalezas, llendndolos de p6l-
vora y haciéndolos estallar. Una breve biografia, de P. Mora Piris, en M. SILVA SUAREZ (ed.): Técnica e
ingenieria en Espaiia. 1. El Renacimiento, Zaragoza-Madrid, Real Academia de Ingenieria-Institucién
Fernando el Cat6lico-Prensas Universitarias de Zaragoza, 2004, p. 598.

37. AGN, Comptos. Papeles Sueltos (=CPS), 1* Serie, leg. 18, n® 49. Esta confirmacién se enmarca en el
tiempo de una serie de conversaciones que Navarro mantuvo para acercarse al monarca espaiiol por aquellos
afios [L. DEL CAMPO: Pedro Navarro..., pp. 187-190]. Un antiguo trabajo, apenas difundido, aporta conclusio-
nes diferentes a las generalmente aceptadas, en relacion con la actitud de abandono del navarro por parte de
Fernando 11 de Aragén ante su captura por los franceses. Sus opiniones, radicalmente opuestas, aluden al
desconocimiento de Pedro Navarro, favorecido por la corte francesa, de los intentos del Catélico por conse-
guir su liberacion [J. M. DOUSSINAGUE: “Fernando el Catdélico y la prisién de Pedro Navarro”, Principe de
Viana, 1x/31 (1948), pp. 179-203]. Afios después de la muerte del capitdn Pedro Roncal, sus herederos cobra-
ban algunos de los beneficios que en tiempo le habia otorgado el Catélico. En el libro de Tesoreria de los
afios 1556 y 1557 se anota: A /os herederos del capitdan Pedro Roncal fueron pagados diex mil maravedis que se deben
del acostamiento que tubo [AGN, C.R., 2" Serie, n° 30, fol. 91v]. Un documento anterior, fechado en marzo de
1462, vincula a los Bereterra-Roncal con el arte militar. En él se menciona a Miguel de Bereterra, almirante
del valle de Roncal, como encargado de la defensa de los castillos de la zona [AGN, C.D, caj. 159, n° 11, 4].

38. M. FERNANDEZ ALVAREZ: Carlos v, el Cesary el Hombre, Madrid, Espasa Calpe, 2000, p. 302.

39. AGN, Protocolos, Villafranca, not. Pedro Martinez de Sarasa (mayor) (1538), n° 19.

40. Del 5 de enero de 1553 es la carta de poder de Juan Vallés a favor de su cufiado y otros procura-
dores, para que se presenten ante los oidores del Consejo de Castilla para demandar a Sancho Martinez
de Angulo y Pablo Garcia, alcaldes ordinarios de Cervera, y a Francisco Gonzélez, vecino de Cervera, por
los perjuicios que le habia supuesto la retencion, durante mis de 40 dias, de las mulas en dicha localidad,
habiendo pagado los derechos de Tabla en Navarra y la saca y el diezmo de entrada en Castilla [AGN,
Protocolos, Villafranca, not. Juan Pérez de Peralta (1553), n® 19]. De diciembre de 1552 es la revocacion
del tesorero y otros de sus procuradores, en el pleito que tenian contra el mercader Juan de Lojao y Juan
de San Juan, vecino de Subiza, por cierto engaiio que recibié y por los 474 ducados pagados por 29 mulas
que se le vendieron [AGN, Protocolos, Villafranca, not. Pedro Martinez de Sarasa (mayor) (1553), n° 46].
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también llamado Francisco de Marafién, fue con quien el tesorero mantuvo mayor re-
laci6én. Francisco es mencionado como residente en Villafranca en agosto de 1550,
como testigo en una carta de procuraciéon de Juan Vallés*'. Muy probablemente el con-
tacto entre ambos se fue deteriorando tras el fallecimiento de Catalina y la exigencia
de su hermano de los bienes que le correspondian como su heredero.

Arbol familiar Vallés - Marafion / Roncal

Pedro Bereterra {o Roncal} — X [de Sarabia] Pedro de Cariiena
X X Pedro de Roncal (o Navarro) Maria de Roncal — X [de Carifiena]  Miguel de Carifiena Pedro de Mararén
Conde de Oliveto (t 1538) {11629}
Vizeonde de Martinga
(11528)
Martin Vallés —  X[Navarro] Miguel Navarro Pedro Navarro X = Francisco de Marafion
T 1518-20)
X ‘
Sebastian Vallés Catalina Gascona —  Martin Vallés Bernal Martinez — Angela ;é Juan Vallés X Catalina de Marafion Francisco de Marafion Rodrigo de Marafion
(1 1562) de Sarasa {t 1563} (1 ¢ 1558) (t 1562)
Maria Martinez de Sarasa Juan Vallés Francisca Vallés Isabet Vallés
{1 1568)
* E. DE MOGROBEJO, Diccionario Hispanoamericano de Heraldica. Onomistica y Genealogia. Adicion al *Dicci heréldico y égico de apelfidos espafioles y ", por Alberto y Arturo Garcia Carraffa, vol. V, Bilbao, Megrobejo-Zabala, 1986, p. 20

3. La obra de Juan Vallés y su Regalo de la Vida Humana

José Manuel Fradejas ha sido uno de los primeros, si no el primero, en hacer referen-
cia a las tres obras escritas por nuestro tesorero, aludiendo a la satisfaccién que a este
dltimo le provocaba la dedicacion a estos menesteres; un deleite que no puede com-
pararse con el hastio que, en mi opinién, le provocaban sus obligaciones al frente de
la Tesoreria del reino, de las que se desentiende en buena medida al delegar en per-
sonas de su confianza. De su tratado mas antiguo conocemos el titulo —F/ores de Ciru-
gia y Medicina— a través de una referencia del propio tesorero en las dedicatorias de su
Libro de Acetreria y Monteria, su obra mds difundida. Un texto, el primero, que tuvo
que redactarse con anterioridad a 1556, fecha en que Vallés finaliz6 la edicion defini-

41. AGN, Protocolos, Villafranca, not. Pedro Martinez de Sarasa (mayor) (1550), n° 33. Del afio 1554
hay referencias a un arrendamiento en Alfaro, realizado por un tal Francisco de Maraiién [AHPR, Proto-
colos, not. Francisco Caballero, caj. 6903, n° 334].
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tiva de su obra de caza, donde aparece mencionado. Esta dltima, por su parte, goz6 de
cierta popularidad durante los siglos XvI y XVII, siendo utilizada por Blas Antonio Na-
sarre (1726-1739) como fuente para redactar parte de la terminologia cetrera del Dic-
cionario de Autoridades*.

Por lo que respecta al Regalo de la Vida Humana, objeto de nuestro interés durante
aproximadamente los cuatro dltimos afios, esta obra ha pasado practicamente desaper-
cibida hasta no hace mucho tiempo. Pese a su escasa difusién (un tinico ejemplar co-
nocido [ONB, Codex Vindobonensis Palatinus, Ms.11160]) fue no obstante un texto muy
apreciado por sus sucesivos duefios. La primera referencia sobre su ubicacion en la ac-
tual Biblioteca Nacional de Austria (Osterreichische Nationalbibliothek [Viena]) se
halla en un catilogo editado en la segunda mitad del siglo XIX por la Academia Caesa-
rea Vindobonensis*, aunque fue Walter C. Kraft quien destacé que el manuscrito pro-
cedia originalmente de la biblioteca particular de Pedro de Navarra y la Cueva, mar-
qués de Cabrega*.

Desconocemos todavia como llegé el manuscrito a manos de este tltimo, aunque
es posible que Pedro de Navarra y el nieto del tesorero Vallés, Pedro de Sada, duefio
del texto, se conocieran debido a sus actividades politico-administrativas, y la obra
pudo acabar definitivamente en manos del primero por regalo o compra®. Tampoco
resulta extrafio el interés del marqués de Cidbrega por el contenido de la obra, ya que
el manuscrito guarda cierta relacién con el ejercicio de algunos de los cargos cortesa-
nos que disfruté: gentilhombre de boca del rey y mayordomo de la reina Mariana de
Austria*. Sea como fuere, el prestigio que por aquel entonces disfrutaba la cultura es-
pafiola en la corte imperial fue el motivo por el que, en 1674, el embajador austriaco
en Madrid, Francisco Eusebio, conde de Pétting, adquirié para la Biblioteca Palatina
la libreria del mencionado marqués, que contaba por aquel entonces con 2.498 volu-
menes sobre distintas materias®.

Hay que reconocer que es el propio Pedro de Sada, el citado nieto del ya por en-
tonces difunto tesorero, quien primero reparé en el esfuerzo realizado por su abuelo.

42. ]. M. FRADEJAS RUEDA (ed.): Libro de Acetreria..., pp. LXIIL.

43. Tabulae codicum manu scriptorum praeter graecos et orientales in Bibliotheca Palatina Vindobonensi asser-
vatorum, vol. 6, Wien: Gerold, 1864-1899, p. 278 [consulta: 10 de septiembre de 2005] <http://www.manus-
cripta-mediaevalia.de/hs/katalogseiten/HSK0751f_b0278_jpg.htm>. Otras noticias provienen de G. M*
BERTINL: Studi e ricerche ispaniche, Milano, Societa Editrice “Vita e Pensiero”, 1942, p. 105.

44. Codices Vindobonenses Hispanici. A Catalog of the Spanish, Portuguese, and Catalan Manuscripts in the
Austrian National Library in Vienna, Corvallis-Oregon, Oregon State College, 1957, pp. 4 y 39.

45. No resulta improbable la relacion entre Pedro de Sada y Pedro de Navarra, puesto que el afio
del fallecimiento del primero (diciembre de 1615) el segundo contaba con 29 afios. Pedro de Navarra
fue bautizado en la parroquia de San Cernin (Pamplona) el 19 de noviembre de 1586 [Agradezco el dato
a Ifaki Garrido Yerobi].

46. Se conocen como oficios de boca las dependencias que se ocupaban del suministro, conserva-
cién, preparacion y servicio del alimento de los monarcas [M* C. SIMON PALMER: La cocina de palacio:
1561-1931, Madrid, Castalia, 1997, p. 81].

47. M. NIETO NUNO: Fondos Hispdanicos en la Biblioteca Nacional de Viena, Madrid, Universidad
Complutense de Madrid, 1989, pp. 59-158 ('Tesis doctoral).
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El mismo preparé el prélogo de la obra, redacté algunas anotaciones explicativas so-
bre los textos e incluyé alguna que otra receta de su interés, con el propdsito de lle-
varla a la imprenta®®, deseo que por los motivos que fueran no pudo llevar a buen tér-
mino.

En razén de su contenido —inicialmente 8 “libros”— el texto es un compendio que
recoge esa literatura de gran éxito editorial entre el siglo XvI y mediados del XviI, que
se ha venido a denominar “libros de secretos”, y que los historiadores franceses han ti-
tulado como “libros de mermeladas” (obras que recogen elaboraciones tan heterogé-
neas como las confituras, las jaleas, los vinos especiados, las pastillas de jabén, los per-
fumes). Una obra que bebe de las fuentes de la época y que se presenta con un
marcado caricter funcional:

En el libro primero se ensefian cossas muy escogidas y excelentes para el servicio de la
persona misma en lo que toca a la limpieza y adrego de la cabega, rostro y manos, donde
aunque es verdad que se trata algo del afeyte y compostura para mugeres... en el segundo a
hazer con mucha perfecion todas las aguas y polvos de olor y todos los adovos de guantes,
perfumes, pastillas, cacoletas, pomas y pastas y otras gentilezas de olor... en el tergero se
muestran a hazer con mucha perfection y excelencia todos los azeytes, assi de olor como de
medicina y cirugia... en el libro quarto se enseflan a hazer con mucha excelencia todos los
electuarios y conservas de agicar y de miel... en el quinto las confituras, alcorzas, pasta real,
marcapdn, turrones y otras frutas que se hazen con agicar y con miel... en el libro sexto se
pone todo el servicio y regalo de la mesa, el qual se divide en ocho partes: en la primera par-
te se ensefian a hazer muchas frutas de sartén, tortas, quesadillas y otras cossas que se sirven
por principio y por postre de la mesa; en la segunda se enseiian las sopas que suelen servir-
se en la mesa; en la tercera las escudillas y potages que suelen también servirse; en la quarta
se ponen todas las salsas, escabeches y adovos de carne y de pescado; en la quinta los relle-
nos que se hazen a las aves y otras carnes assadas y cozidas; en la sexta los pasteles y empa-
nadas; en la séptima las sobreassadas de Italia, salsijas, longanizas, dofiagales y mellizas, y
del ¢eginar las carnes y guardarlas muchos dias sin cecinar y enternecerlas luego que mue-
ren; en la octava los adovos de azeytunas y alcaparras y de la guarda y conservacién de las
frutas y otras cossas de comer... en el séptimo libro se trata de los vinos, del agua ardente,
del vinagre y del agraz®.

Del octavo “libro” nada sabemos, pero Juan Vallés puso especial interés en su re-
daccién, ya que, a decir de su nieto, pensé ampliarlo y editarlo por separado.

En definitiva, no era mucho lo que hasta la fecha se conocia sobre la vida de Juan
Vallés, pese al meritorio intento realizado por José Manuel Fradejas con motivo de la
edicién de la obra mas difundida del tesorero: £/ Libro de Acetreria y Monteria. Nuevas
y fructiferas bdsquedas han logrado enriquecer su semblanza de modo considerable,
de las que el presente trabajo es tan s6lo un pequefio avance. Sirvan estas lineas para
agradecer al Gobierno de Navarra y a la Biblioteca Nacional de Austria la posibilidad

48. ONB, Codex Vindobonensis Palatinus, Ms. 11160, fol. 1r.
49. ONB, Codex Vindobonensis Palatinus, Ms. 11160, fol. 1.
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de coordinar la edicién de los estudios vy el facsimil del Regalo de la Vida Humana, Glti-
ma obra del tesorero. Un trabajo en el que también participan los doctores Itziar Za-
balza Aldave (Universidad Publica de Navarra), Lluis Cifuentes Comamala (Universi-
dad de Barcelona), Montserrat Cabré i Pairet (Universidad de Cantabria), Jon
Arrizabalaga Valbuena (Institucié Mild i Fontanals del CSIC) y Fermin Miranda Gar-
cia (Universidad Auténoma de Madrid), y cuyos resultados, como ya hemos dicho, se
tienen previsto sacar a la luz en el transcurso del 2008.
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